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SMERNICA KOMISIE .../.../EU

z XXX,

ktorou sa meni smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2007/59/ES, pokial’ ide o

vSeobecné odborné znalosti, zdravotné poZiadavky a poziadavky suvisiace s preukazmi

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eur6pskej tnie,

so zretelom na smernicu Eurdpskeho parlamentu a Rady 2007/59/ES z 23. oktobra 2007 o
certifikacii rustiovodi¢ov rusiov a vlakov v Zelezni¢nom systéme v Spolo&enstve', a najmi na
jej €lanok 31,

ked’ze:

(1

2

3)

“4)

)
(6)

Priloha II k smernici 2007/59/ES obsahuje ustanovenie, podl'a ktorého zrak oboch o¢i
nemusi byt’ efektivny, ak ma osoba skusenosti s primeranou pomockou a dostato¢nou
kompenzaciou a len v pripade, ak strati binokularne videnie po zacati posobenia na
pracovnom mieste. Toto ustanovenie je v rozpore s ostatnymi poziadavkami prilohy II
k smernici 2007/59/ES vztahujlicimi sa na zrak a méZe mat’ za néasledok ohrozenie
vysokej Grovne bezpec¢nosti v prevadzke zeleznic.

NavySe ur€ité poziadavky v prilohach IV a VI k smernici 2007/59/ES vzhl'adom na
preukaz a osvedCenie nie su dostatocne jasné, dosledkom coho je rozlicné
uplatiiovanie v ¢lenskych Statoch, ¢o v kone¢nom doésledku moze ohrozit’ zavedenie
harmonizovaného systému preukazov pre rusiiovodi¢ov v Unii.

Eurdpska zeleznicnd agentura 7. maja 2012 Eurdpskej komisii poskytla odporucanie
vzhl'adom na zmenu priloh II, IV a VI k smernici 2007/59/EC. Konzultacie s organmi
zastupenymi vo vybore pre eurdpsky socidlny dialdég prebehli v sulade s ¢lankom 31
uvedenej smernice.

Pre rusiiovodiov, ktori ziskali alebo ziskaju preukaz v sulade so smernicou
2007/59/ES pred zacatim uplatiiovania tejto smernice, by sa mali stanovit’ prechodné
opatrenia.

Smernica 2007/59/ES by sa preto mala zodpovedajicim spdsobom zmenit'.

Opatrenia stanovené v tejto smernici su v sulade so stanoviskom vyboru, ktory
pomaha Komisii podl'a ¢lanku 32 ods. 1 smernice 2007/59/ES,

U.v.EUL 191, 18.7.2008, s. 1.
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PRIJALA TUTO SMERNICU:

Clanok 1

Smernica 2007/59/ES sa meni takto:

1.

Priloha II sa meni takto:

V bode ,,1.2. Zrak* sa siedma zarazka nahradza takto:

,»— zrak oboch o¢i: efektivny*

Priloha I'V sa nahradza textom v prilohe I k tejto smernici.

Priloha VI sa meni tak, ako sa stanovuje v prilohe II k tejto smernici.

Clanok 2

Rusnovodici, ktori ziskali alebo ziskaji preukaz v sulade so smernicou 2007/59/ES pred
zaCatim uplatnovania uvedenym v c¢lanku 3 ods. 1 tejto smernice, sa povazuju za
rusiiovodicov, ktori spliiaju jej ustanovenia.

Clanok 3

Clenské $taty uvedu do uéinnosti zdkony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia
potrebné na dosiahnutie stiladu s touto smernicou najneskor do 1. jula 2015. Komisii
bezodkladne ozndmia znenie tychto ustanoveni.

Tieto ustanovenia uplatituju od 1. Januara 2016.

Clenské $taty uvedu priamo v prijatych opatreniach alebo pri ich uradnom uverejneni
odkaz na tto smernicu. Podrobnosti o odkaze upravia clenské Staty.

Clanok 1 tejto smernice sa neuplatiiuje na rusiovodi¢ov, ktori ziskali alebo ziskaju
preukaz v sulade so smernicou 2007/59/ES pred tym, ako nadobudnu ucinnost
vnutro$tatne opatrenia transponujlice tuto smernicu.

Clenské $taty oznamia Komisii znenie hlavnych ustanoveni vnutrostatnych pravnych
predpisov, ktoré prijmu v oblasti pdsobnosti tejto smernice.

Povinnost’ transpozicie a vykonavania tejto smernice sa nevztahuje na Cypersku
republiku a Maltskti republiku, kym na ich tizemi nebudi vybudované Zelezni¢né
systémy.

Clanok 4

Tato smernica nadobuda ucinnost’ dvadsiatym dnom po jej uverejneni v Uradnom vestniku
Europskej unie.
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Tato smernica je urcend ¢lenskym Statom.

V Bruseli

Clanok 5

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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